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av GE Graven
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v
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]

~Eden var dess enda lika. Oversvammad i en stilla dimma, den lugna bergskogen kanske

har tjanat som ett perfekt och ordrt paradis — till och med en oférdarvad skapelse.

Hogljudda faglar fladdrade i ett tatt tak av gront kott, och morgonsolen sken

genom tradtopparna och kastade fargade skarvor av snedt ljus genom diset. D& och

da delade sig dimman for ett vandrande djur som inspekterade rotter och larver,

bara for att aterigen svélja varelsen och bli vad den hade varit, en obruten,

genomskinlig vagg. Ett enda I6v spiralerade lojt genom solljusstralar och férsvann in i dimman. Et
I6v slapade efter det forsta — och ytterligare ett. Faglarna tystnade — solljuset dampades.

Och s& borjade det.

Dimman borjade virvla med flyende vilda djur, och 16v, kvistar och fjadrar regnade fran
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traden som flockar av ljusa faglar brét ut mot himlen. Bergen mullrade och traden

svajade medan jorden tutade som en slagen gong. Vid toppen av detta olycksbadande
tutande kom en rusning av hemska bevingade varelser som stormade dver

bergskammen. Nagra, cykloper, tornade upp sig hoga som trad. Andra, chimarlika, var

inte langre an ett manskligt barn. Alla bar stridsklader, deras hinnlika vingar

flaxade i upprordhet, klor som holl fast vid svard och skoldar. Tusentals ganger

strommade héaren av anglar, jattar och grotesker, som var grigorierna, nefilimerna, eljoerna,
gorgonerna, titanerna och cykloperna, nerfér bergssidan tillsammans som en — en kaskad
av forodelse. | spetsen fér den danande elden ledde en skara anglar med helt

svarta 6gon den nedstigande folkmassan in i den skuggiga dalen, hogg ut en bred strak
l&ngs sluttningen och pressade skogen platt. Inget levande varelse stod kvar i kdlvattnet av den ohelig.
Sedan, lika hastigt som det kom, férsvann kaoset.

En ny tystnad 6verskdljde det harjade landskapet, lika fullstandig som férodelsen sedan

dess. Till slut genljod gonggongen nar jorden bdrjade stdna av en andra skara som passerade.
Over berget kom nu en annan legion anglar, kladda i stort sett likadant som den férsta horden,
men tillr&ckligt olika for att motivera att klassificeras som en helt annan art. Dessa varelser
liknade stora méan och kvinnor snarare &n demoner;

och fastan deras 6gon var lika svarta, var de mer upptagna an upprorda.

Varelsernas skara stannade upp pa bergets topp och betraktade foérodelsen nedanfor.

Den ledande angeln, Mikael, vande sig om och talade med en rost som en kor av tusentals.
"Ett bedrageri ar vavt har — de stannar kvar!” Han vande sig tillbaka mot den till synes évergivha
sluttningen nedanfér och vrélade: "Semjaza, du ska inte f& ndgon fred! Aterkall din besvérjelse!”
"Cerberus! Aragiel!” Det kom inget svar. "Visa er! P& Tronens befallning !” vralade Angeln.

Ytterligare tva legioner anglar steg ner fran himlen, deras antal nastan utplanades
solen innan den lyste upp i Mikaels formation. Dessa var Gabriels och Rafaels
harar . Mikael talade till dem och sade: "Semjaza och hans legioner ar nedanfor.”
Cerberus har ocksa forratt oss, sedan han allierat sig med de av—"

Plotsligt forvandlades ett fallet trad till angeln Aragiel och avslojade hennes sanna skepnad aven nar
hon kastade sig mot Michael.

"Michael!” varnade Raphael.

Michael snurrade runt och stack upp sitt svard i luften i en enda rorelse. Aragiel kom

ner pa det, slog mot honom med sitt svard och skrek medan hans klinga spetsade

henne. Hon foll till marken och exploderade i en ilsken svarm av upplésande dammflackar.
"Semjaza!” ropade Michael. "Ditt bedrageri ska inte undanta dig fran dom.” Han
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steg in i en glanta. "En annan port ska vara har”, utropade Michael och stack sitt svard i marken.
Aterigen skakade berget nar Michael drog tillbaka det briljanta klingan, blod sprutade nu ut ur en
sarad jord.

Ett skrik slet igenom luften, och det som hade verkat vara en stenblock férvandlades

till Semjazas stapplande gestalt, som holl ett gapande sar i brostet. "Cerberus!” ropade

han. "Bryt svardet! Stang saret!” Nar Semjaza foll bréts hans fortrollning och

landskapet forandrades. Dar fallna trad och stenblock hade legat i oordning, stod nu

legionen av demoner uppenbarade — tusentals av dem — hukande pa den héarjade bergssidan.
Genast flammade en av dem uppat langs bergssluttningen: en fasansfull angel

med tre hundlika huvuden, gnisslande tdnder och en orms piskande svans — Cerberus.
Vindarna tilltog med stormstyrka, och molnen vred sig upp mot en hastigt mérknande himmel.

"Hesekiel!” ropade Semjaza. "Molnen! Bryt svardet!” Semjaza rullade sedan en kort
stracka, dog och sprack upp i ett moln av stoft. Semjazas har stormade fram i attack,
foljde Cerberus uppfor bergssidan mot Michael. Lugnt drog sig de tre legionerna uppe pa
berget tillbaka, knabojde och bojde sina huvuden. En svart virvel kom fran virvlande moln
och foll mot jorden. Marken havde sig, och en sten steg upp ur det blodande sar som
Michaels svéard hade orsakat. Virveln omslot den grova stenen och skurit den svart,
formade och inskrivna stenen i en rasande rorelse. Ur kaoset framtradde en polerad
rektangel, etsad pa dess fem ytor med hundratals rader av invecklade cirkulara och

linjara symboler.

Den framvéaxande monoliten vande Cerberus framryckning till en flykt. Den anfallande
legionen vande som en och rusade tillbaka nerfor berget, skracken ersatte blodtérsten
I deras svarta 6gon, men det var for sent. Porten var klar. De flyende anglarna saktade
ner som om luften hade blivit trogflytande, saktade ner och stannade sedan medan de
kampade for att fly. Virvelvinden sdg pa dem och drog dem obevekligt till sitt hjarta tills
var och en hade svalts av monoliten. Nar den sista hade férsvunnit brann monolitens
hjarta bort och lamnade ett gapande hal genom dess centrum. Virveln steg upp mot
himlen och molnen saktade ner sin rotation. | tystnaden kunde &nglarna héra vasandet
av anga stiga fran den nybyggda porten.

Den slata svarta monoliten var tio fot hog, fem fot bred och tva fot djup, varenda synlig
centimeter tackt med verser pa anglars och Guds eget sprak.

Monolitens glasartade svarta yta var lika perfekt slat som den basta spegel, och halet
i mitten var felfritt i sin form, en fot i diameter och urholkade stenen pa bredden.
Stensigillet var perfektion.
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De knabotjande anglarna reste sig. Michael vande sig till Gabriel. "De aterstdende
Vaktarna ar holjda i Uhrs kullar.” Gabriel strok sitt svard och rorde sig uppfor bergssidan.
"Gabriel”, ropade Michael efter honom.

Gabriel tittade Over axeln utan att avbryta steget, nar Michael tillade: "De maste

dodas av sina egna svard — pa Tronens befallning.” Gabriel viftade med ett bekraftande
svar, hoppade upp pa en stor sten och vralade 6ver sin legions huvuden: "Till

Klockens dal! Till de siste Grigori!” Gabriel for fram mot den véstra horisonten med

sin legion tatt i slaptag.

"Och vart har Asazel flytt, Mikael?” fraigade Rafael med mangas rost.

"Han har flugit in i Haradans 6kenberg”, svarade Michael. "Han har svurit

en allians med Lucifael. Azazel stoder hennes ansprak pa Tronen i utbyte mot
beskydd i storre antal.” Michael inspekterade den vasande monoliten. De tva cirklade
stensigillet medan Michael fortsatte: "Och Batarels manga legioner fyller snart hennes
led.” Michael stannade tvart och skar en blick mot Raphael — en orolig panna féljde hans
ansikte. "Om de forenar sig, far Lucifael det antal hon behoéver. Nefilim hardar

likaledes hennes led; och hon atrar Tronen — framfor allt annat.”

Rafael vande sig om och vralade Over sina valdiga himmelska led av svéard och vingar,

"Vi ror oss mot Batarels legioner och de aterstaende nefilimhorderna!” Halften av anglarna
rusade upp i den 6stra himlen och slot de luftliga leden bakom Rafael.

Michael befallde sedan resten: "Gor er redo fér anfall mot Lucifaels nya legioner! Hon
vantar oss; anda lyser Tronen upp var vag! Som tidigare dodar vi forst jattar och

jordiska demoner. Vi ror oss som en — drgj inte!” Ett moln av vita vingar och glittrande
rustningar exploderade upp i himlen bakom Michael och 6vergav det stdende sigillet.

Och sa stod sigillet i nastan sexhundra arhundraden, sedan lange dolt av elementen

och tiden medan damm lade sig pa det, och sedan lager av jord och sten. Inbaddat i

den asiatiska kontinenten lag det vilande medan artiondena jagade varandra likt parande
kinesiska dagslandor.

Med Véaktarnas och Grigoriernas fall, de anglar som skotte jordiska angelagenheter, aterstod
endast manniskan for att 6vervaka den goda jorden. Och det gjorde han i manga generationer.
Sedan, medan manniskan skotte sina tradgardar, upptackte hon av en slump den nedgravda porten. Medveten om den.
att vara av gudomligt ursprung, rensade Han bort &rhundradena och helgade den, byggde

ett tempel ovanpa den. | ytterligare ett halvt artusende holl Han artefakten hemlig, dyrkade den och
formade sitt liv kring det — tills dagen kom da han blev lard nog att 6ppna sigillet och
anda forblev daraktig nog att forsoka det.
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Hundratals duvor kantade det massiva taket pa ett utsmyckat kinesiskt tempel, kacklande

och pickande pa varandra medan de forsokte gora ansprak pa mer av det glesa avsatsutrymmet.
och &terigen fladdrade en enda fagel fran den tatbefolkade asen, cirklade vida omkring och aterférenades med
folkmassan som forsvann in i massan. Nedanfor avsatsen hade artionden av duvavforing strimmat

stenytorna i gratt och vitt. Stenstatyer uppe pa jamnt fordelade plattformar stack ut ur duvhyllan. Var och

en avbildade ett groteskt stenodjur, 1,2 meter hogt och med hinnliknande, fladdermusliknande vingar.

Nagra av dessa stendjur var drakliknande, andra delvis manniskor och delvis odjur, och
ytterligare andra var manniskoliknande men anda primitiva till utseendet. Nagra hukade sig med
utbredda vingar, andra med infallda och vikta vingar, och sedan fanns det olika kombinationer av
de tva. Detaljerna i statyerna och deras slumpmassiga hallning var sa verklighetstrogna att de kunde ha...
varit levande varelser frusna i sten. De trangde utat i alla riktningar och kantade
hela templets topp.

Templet i sig var anmarkningsvart gammalt och bestod av oregelbundna stenplattor

som huggits ut tusen ar tidigare. Eroderade gravyrer som avbildade flygande demoner

tackte byggnadens yttervaggar, den vanligaste en ikon av en drake med utbredda

vingar och helt omgiven av tre cirklar som delade ett gemensamt centrum. Tre valvda

ingangar kantade tempelfasaden, den mittersta bagen var hdgre én de pa vardera sidan om den.
Tre tva och en halv meter hoga stenristningar av bevingade lejonliknande bestar vaktade den vanstra

kanten av var och en av valven, och ovanfér var och en av de tre valven fanns en tydlig kinesisk

inskription inristad. Sammantaget, last fran hoger till vanster, skulle den fardiga passagen kunna

aterges som: "Flygande drakens tempel”.

Anlagda tradgardar omgav templet medan puckelpiga teakbroar bojde sig fram och tillbaka
over en slingrande back. Bortom bonsaitraden och stenblocken i den inre

tradgarden overgick frukttradgardar och nottrad samt sma Iovlundar i vildare
bergskogar. | utkanten av dessa anlagda tradgardar och otamjda skogar satt en
kinatrast i ett gammalt, inhemskt ginkgotrad och fyllde luften med lugna toner medan
morgonsolen prydde stigar och dammar.

En rad svartkladda munkar slingrade sig ut ur skogen och roérde sig hogtidligt nerfér stenen
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gangvagen som ledde till byggnaden. De drev som dimma langs stigen med sénkta

huvuden och handerna knappta framfor sig. De foljdes tysta som déden in i templet. Inuti

brann otaliga ljus pa varje horisontell yta, och den so6ta roken av rokelse steg upp fran

perforerade behallare. Ljus och rokelse kombinerades for att ge en tjock kansla av

andlighet till atmosfaren innanfér tempelvaggarna. De sidenkladda munkarna rérde sig

genom tre pa varandra foljande kammare, varje kammare storre an den foregaende. Den sista av des
var vidstrackt och dess konkava tak nadde hogt 6ver prasterna. Etsningar av flygande bestar

omgav takets kupol. Otaliga korsande linjer och inskriptioner markerade dess bojda

yta och sag ut som en detaljerad astrologisk karta over himlen.

Ett perfekt symmetriskt runt hal hade huggits ut i det polerade golvet i mitten av rummet. Gropen
var stor, nastan tretton fot djup. Liksom templets golv var hdlets cylindriska vagg slat och
polerad, och i mitten av halet, tretton fot under tempelgolvet, stod stensigillet. Aven efter
sextiotusen ar stod Portstenen felfri och orérd som den dag den svalde Véaktarna och en stor del
av himlen.

Fyra utmarglade praster satt nara kanten av gropen, med benen vikta och sina klader
bortdragna fran axlarna for att avsltja smala brostkorgar och tunna armar, deras forfallna
tillstand vittnade om langa perioder av fasta. Svett glittrade pa deras spanda halsar och
beniga revben, och deras 6gon brande i botten av insjunkna halor medan de satt som statyer,
djupt forsjunken i meditation. Processionen av munkar kretsade kring de fyra prasterna och satte sig

sedan axel mot axel for att bilda en solid mur runt prasterna och gropen. Nar fler munkar anlande bildade

de en andra cirkel, och sedan en tredje, tills tre koncentriska ringar av mediterande heliga man fyllde

kammaren. | den djupa tystnaden ekade det enstaka rannandet av brinnande ljus mjukt genom kupolen

som ljudet av aska langt borta.

Snart kom ytterligare tre praster in pa omradet. Tva bar stora ljus och den tredje gick mellan dem, denne kladd i
klader roda som farskt blod. Han bar ett gammalt, rullat pergament i sina hander. De tre prasterna

stannade bortom munkarna, och prasten i rétt rullade upp rullen och avsléjade kolumner med kinesisk skrift.
Pergamentet innehdll 6verséattningar av verserna som var inskrivna pa Portstenens yta .

Utanfor templet, runt dess omrade, var det enda ljudet gurglandet fran den lugna
backen. Trasten lyfte pl6tsligt och jagade ett bi genom tradgardsblommorna. Néar
sangfagelns nabb slog upp biet ur luften, hordes en explosion, och omedelbart
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Tempelkupolen splittrades och stenskarvor flog hundratals meter upp i luften.
Hjarnskakningen var sé valdsam att den slet de narmaste traden pa sina lov
och fragment av granitsten och manskliga ben stack fast deras branda stammar.
Enorma stenblock haglade ner i tradgarden, brét grenar och tryckte ner kratrar i
den prydligt krattade jorden. Boljande damm och aska rusade dver marken och rullade
nerfor hela bergssidan likt en béljande pyroklastisk tidvattenvag.

Det som var kvar av templet glddde av rasande hetta och fick de stenar som lamnades kvar att sprackas.
Och temperaturen steg fortfarande, tills sidorna av den slata gropen vid templets epicentrum forvandlades till
flytande form som sipprande sav. De brénda trdden som omgav templet fattade eld. Den oskadade
Gatestone stack ut frAn kraterns mitt. Halet i stenens hjarta blev tjockt ogenomskinligt med en gallig svart
dimma, som bdrjade rulla och

rok, som véller ut ur Gatestone likt ett viskost fratande moln, tatt som svavelhaltiga gaser.

Molnet steg upp fran kratern och omfamnade marken medan det drev under den

lattare askan. Det forsvann inte, men forblev samlat som en enda kokande massa, som fortarde
tradgardsgronskan i dess kolvatten. Sedan, i en oskadd glanta, stannade den och rérde sig

pa plats en kort stund innan den rullade in pa sig sjalv och smalte samman i sitt centrum.
Ljusbagar som liknade ett askvader i djup cumulus blixtrade igenom medan en form tog form
djupt inne i massan. En skugga forst, utvecklades den for att samla tathet och struktur,

och slutligen hudtoner. Molnet tunnades ut och blottade en naken kvinna med utbredda

hinnlika vingar. Hennes midjelanga har var svart som ebenholts onyx och fint som

sidentrad . Hennes 6gon och naglar var lika svarta och skimrande som Gatestones

ansikte, vilket stod i stark kontrast till hennes nastan genomskinliga hud, blek som Do6den. Hennes anglal
Skénheten stod odvertraffad aven av Eva sjélv. Hon var den oheliga Lucifael, Draken , den
lockande Lilith, den ljusa Morgonstjarnan, den uraldriga Heylel och Helvetets Moder

Succubus - tusen tusen namn som sedan dess férmedlats genom tiderna. Lucifaels

materialiserade ande spottade med manga kvinnors rost, "En! Tva aterstar”, suckade

hon och betraktade intensivt forstérelsen.

Runt omkring henne avsl6jade den skingrande brunsten ett mardrémslikt landskap.

Tempelomradet var en rykande, likfylld ruin. Ett falt av svarthet omgav templets glédande rester, och
de yttre tradgardarna lag plana och svedda, déende av torst. Anga véllde upp fran bécken, nu svart
av sot och kol. Bonsaitraden sprakade, brann och da och da foll ett och annat till aska och

glod dar de hade...

stod.
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Lucifael steg fram och krattade upp en déd duva fran marken. Hon smekte fageln medan
en omtanksam sjal. "Inte &n, min kara”, viskade hon. "Kom.” Fageln ryckte till liv,

dess huvud vinglade som om halsen var bruten. Hon strok den. "Javisst. Kom tillbaka, lilla
"ett.” Dess 6gon 6ppnades latt och lastes med hennes. Den fladdrade och hon héll hart om dess hals.

Hon forde fageln till sitt ansikte, drog ett djupt andetag och andades ut ett tjockt svavelhaltigt

moln 6ver den kampande fageln. Dess fjadrar glédde gula.

Inuti det harskna plymet lag fron av forintelse framfor praktiskt taget allt levande pa
jorden, for det bar pa en dodlig grodd, avskyvard nog att ruttna ut Asiens ansikte,

och s& smaningom stdrre delen av Europa. Grodden var Yersenia Pestis — sjalva
instrumentet for digerddden . Lucifael flinade och instruerade fageln: "Hor mig, lilla
van. Ge manniskorna mitt ord — att jag snart kommer for att aterta det som &r mitt.”
Hon kastade duvan upp i luften. Den cirklade och flog séderut precis nar Lucifael brast
ut i ett moln av bdljande aska, som sedan forvandlades till en korps likhet. Det rékiga
ansiktet slet sig 6ver marken och dok genom halet i Portstenen.

Klumpigt och oregelbundet flog duvan i spiral genom luften langs bergssidan och

ut pa slatten. Dess skugga betade Over halmtaken pa en liten bosattning, flydde

over ett falt och genom ett snarskog. Sa smaningom hittade fageln sin vag in i

hjartat av en 6verbelastad by. Den foll i ett krasch och stortade mot jorden, krossade sig

mot ribbornas vagg pa en byggnad, varpa den landade pa marken bakom ett fiskstand pa
den livliga bymarknaden. Nar kvéllen foll och marknadsplatsen tomdes, fanns det ingen kvar.
lade marke till den doda fageln, och i det tilltagande morkret fanns ingen kvar for att se det
sjukligt bleka ljuset som bdrjade utga fran kadavret.

Duvan stelnade till och blev kall, men dess fjadrar lyste fortfarande med ett
ohalsosamt gult sken. | gryningen sto6tte ett par svarta rattor pa liket. En ratta sniffade
pa dess gapande 6ga medan den andra luktade pa dess baksida, och bada, som fann kadavret farskt, slukade det.

And3, innan de var klara med denna ohyggliga festmaltid, narmade sig en man fiskstandet, viftade bort

gronryggiga flugor och slangde en tung, mjolkogd fisk pa standets grova brader. Rattorna rusade ivag, fyllda av sjukdomen

som bars i fagelns kott.

Rattorna var skickliga asatare, men annu effektivare var parasiterna som osedda festade pa
gnagarna. Bacillen som hade rest till marknaden med tempelduvan férékade sig i rattornas
kroppar och gjorde dem till en levande gryta och en haxbrygd fér de loppor som angripit dem.
Aven om de inte paverkades sarskilt hart av bakterierna, frossade lopporna i infekterat
rattblod, som de genast konsumerade.
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kraktes upp i efterfoljande varddjurs kroppar nar de férberedde sig for nasta maltid.
Under de tva veckorna efter att duvan hade fallit som manna ner i rattornas
marknadsplats, spred loppor bakterien till varje ratta i byn.

Réattorna borjade do, vilket tvingade lopporna att leta efter halsosammare mat. Aven sjukdomen sokte ny grogrund
nar den decimerade gnagarpopulationen och spred sig i magarna pa miljarder loppor, och fann en ny véard — sjukdomen

flyttade till sitt nasta offer: manniskor.

Denna ljuva och soliga morgon inspekterade en ung kinesisk flicka knutna buntar av svart ingefara som

lag hogade ovanpa ett frukt- och gronsaksstand nagra meter fran den férbannade duvans landstigning.

Flickan pekade pa ett litet knippe och fragade den gamla kvinnan som drev standet vad

hon ville ha fér det. Kvinnan viftade med sju fingrar framfor sitt tandlosa leende. Flickan log

och accepterade: det var ett rimligt pris. Kvinnan hamtade flickans mynt och réackte fram de
hopknutade rotterna, men i samma 6gonblick skrek hennes unga kund och hoppade bort

fran standet. "En ratta!” utbrast hon, hennes vanliga ansikte forvrids av avsmak. "Den sprang éver
min fot.”

Kvinnan skrattade och viftade med en lat hand i luften. "Bara ofarliga skadedjur”, sa hon

flinande. "De har blivit djarva med sa mycket mat som ligger och slanger, nastan som husdjur.”

Flickan strackte sig ut for att ta emot sitt kop, och 6nskade nu att vara borta fran den gamla karingen.
och hennes "husdjur". Hon kénde en stickande kéansla i fotleden, ryggade tillbaka fran forsaljaren och

lyfte fallen pa sin langa kjol for att avsloja en bar fot. Hon bojde sig ner vid narmare granskning och
rynkade pannan. Samtidigt féll den breda strahatten hon bar till marken, dar en férbipasserande kopman
trampade ner den. Skratt brast ut fran den gamla kvinnan, som tycktes roa sig i de vanligaste

olyckor. Flickans skarpa blick 6kade bara kvinnans munterhet.

"Om alla vore lika olyckliga som du, skulle vi alla vara déda i gryningen”, fnissade hon. Flickan, som inte férstod komiken i
denna dystra filosofi, hamtade sin hatt och satte tillbaka den pa huvudet. Den gamla kvinnans skratt féljde henne hanfullt

nar hon stampade ivag och férsvann in i folkmassan med en bunt ingeféra, en smutsig hatt och ett loppbett .

Bettet — litet som det var — skulle visa sig stort nog att svélja nastan hélften av den kadnda varlden.

Pa bara nagra dagar svepte det efterfoljande sjukdomsutbrottet 6ver den kinesiska byn som en
tsunami. Barnen, narmast jorden och de djur och insekter som kryper 6ver den, var de forsta

att insjukna och do. Sjuklighetsgraden for infektionen var benhdog.
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kyligt, stigande till nastan sjuttiofem procent. Den milda vintern erbjod ideala forhallanden for
spridning av sjukdomen, och det kommande varmare véadret skulle bli &nnu mer férodande

for manniskor, mer givmildt for bakterierna. Aven om helvetet inte &r givet at gladje, s& vagade
Lucifael sig i det dgonblicket av tragisk mansklig infektion. Manniskan var mogen. Den

Varma forhallanden var idealiska for att erbjuda Doden en riklig skord, Déden som
standigt stod redo med en slipad och glansande lie likt en erfaren lejd hantlangare
redo att ivrigt skérda av overflodet.

De som smittats av pesten dog plotsligt, eftersom bakterien fullstandigt forstdrde deras
immunforsvar. Den attackerade lymfkortlar tills de brister och gjorde dem oanvandbara.
Offrets kropp hade inte mycket tid att forsvara sig innan den blev helt

overvaldigad. Blédande blod samlades under offrens hud i svarta flackar, och deras
infekterade kroppsvéatskor — blod, svett och avféringar — stank fruktansvart.

Bdldpesten var en av Helvetets mer listiga planer. Lucifaels andedrakt var slingrande, och hennes
onskan var fullstandig forintelse av sina motstandare. Saledes var pesten en kemisk
formforskjutare: vad den inte astadkom i en form, uppnadde den i andra. Sjukdomen

forandrades, och en andra infektionsvag dansade sin morka vag éver det manskliga livets falt,

och sedan en tredje vag. Lungpesten infekterade sina offers lungor och forokade sig dar sa snabbt
att brosthalan hos det olyckliga offret svéllde och fylldes med blod inom nagra dagar efter
infektionen. Aven om vissa odverlevde boldpesten, tog lungpesten inga fangar. Varre var att
infektionen latt dverférdes genom hosta eller nysning — doden fyllde sjalva luften.

Den tredje formen av infektion visade sig vara den dddligaste av alla. Septikpest

angrep blodet och fyllde varje partikel i kroppsvavnaden med den vilt féorokande bacillen.
Offren dog inom nagra timmar, deras inre organ bokstavligen flytande i polar av mycket
smittsamt blod. Liksom den lungburna formen av pesten var den septikemiska infektionen
nastan hundra procent dodlig.

Pesten spred sig snabbt fran sin kélla och uppslukade landsbygden. Tre fjardedelar

av alla omgivande byar och stader som nu var utsatta for pesten decimerades

inom nagra dagar. Under de foljande veckorna lag hundratusentals smittade doda

utspridda over 6ppna falt eftersom fa vagade begrava dem av radsla for smitta.

Flugpopulationen skjutde i hoéjden, de ruttnande liken utgjorde fina inkubatorer for

sina larver. | de mer utvecklade omradena av landet var stanken av svartnade,

uppsvallda lik sa koncentrerad att en dod by kunde kannas luktad nastan 16

kilometer i medvind. En massmigration inleddes nar tiotusentals sokte skydd i avlagsna, obebodda o
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Aven under sin panikslagna flykt undvek resenarerna etablerade vagar, som var tackta av
ruttnande kvarlevor av manniskor, ibland hela byar. Landsbygdsvagar blockerades ofta av
flugfyllda vagnar som fortfarande var kopplade till doda hastar. D6d och forruttnelse fanns tverallt.
Pesten harskade, och manniskorna var dess slavar. Den stora pesten tog mer an trettiofem
miljoner kinesers liv under sexton svara ar, och fortfarande var den inte stillad. Pesten
marscherade tyst in i Mesopotamien och Mindre Asien och 6delade dem liksom den

hade gjort med Kina, och svepte éver hela kontinenter som en hamndlysten, plundrande hord.

Sjukdomen spred sig genom varje adra i den asiatiska civilisationen och féljde handelsvagar som spred sig
genom hjartat av Mongoliet. Sidenvagen, en uraldrig karavanvag som transporterade varor fran ost till
Medelhavet, férde nu Dddens utsedda tjanarinna mot Europa. Déden andades faktiskt dver landet som

en vidrig bris och beflackade luften med en harsken lukt av forruttnelse. Dess oheliga stank var tillréckligt
mogen for att beddva till och med himlen. Sa hande det sig, som hemska handelser i historien alltid gor, att
Lucifaels budskap genljod éver landerna — hon skulle snart aterta sitt eget.

[Slut pa kapitel 1]
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